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Heinrich Weber

1. Gegenstand und Fragestellung

Greift man zum Schwiébischen Tagblatt, der Tiibinger Ausgabe der
Ulmer Siidwestpresse (SWP), so findet man auf der ersten Seite des
Lokalteils ein Kalenderblatt mit einem "Tagesspruch", z.B.:

Die Wissenschaftler gehen iiber einen Lawmenhang und haben dabei die
ganze Menschheit am Seil.

Der Physiker Hans-Peter Diirr im Kupferbau wihrend einer Studium-
generale-Vorlesung iiber die gesellschaftlichen Risiken beim Forschen
(SWP 2.11.89).
Der Tagesspruch ist zweigliedrig. Den ersten Teil bildet der Spruch
selbst, den zweiten Teil eine Unterschrift, die die Kommunikationssitua-
tion rekonstruiert, indem sie - wie in vielen anderen Fillen - den Spre-
cher, die Textsorte, das allgemeine Thema und - wie sonst selten - den
Ort angibt.? AuBerdem zeigt die Unterschrift, daB es sich um einen
offentlichén, miindlichen, aktuellen und in Tiibingen gemachten Spruch
handelt. E

In syntaktischer Hinsicht besteht der Tagesspruch aus zwei einfachen
Teilsitzen, die durch- und miteinander verbunden sind; es liegt also eine
parataktische Konstruktion vor. Der Sprecher hitte auch hypotaktisch
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.den, wenn man Dies sagte an den Anfang setzt. Vergleicht man nun die
Unterschrift mit dem Satz
Dies sagte der Physiker Hans Peter Durr als er im Kupferbau dariiber
las, daB und warum es gesellschaftlich riskant ist zu forschen,
SO erkennt man sie als typische Ausformung des deutschen Nominalstils,
wie man ihn oft liest und schreibt, aber selten hort und spricht.

Ich nehme an, daB der Sprecher mit seiner ]iuﬁerung mahnen, warnen

oder auf die Verantwortung der Wissenschaftler hinweisen wollte. Er hat
sich dabei jedoch nicht an der Sprechakttheorie orientiert, nach der

Sprechen regelgeleitetes Verhalten ist und idealiter moglichst explizit

erfolgt.’ Hitte er dies getan, so hitte er etwa folgendes geduBert:

Ich ermahne Sie hiermit, daB Sie sich Ihrer Verantwortung als Wis-

senschaftler bewuBt sein mdgen, aufgrund derer Sie immer beriicksichti-

.gen sollten, daB die Folgen der Wissenschaft fiir die Zukunft der

Menschheit relevant sind.

Sprechen besteht, wie es scheint, nicht nur dann nach Regeln Illokutio-
nen und Propositionen auf einzelsprachliche AuBerungsformen zu bezie-
hen, sondern es hat auch einen kreativen Aspekt. Der Tagesspruch
evoziert ein Bild von Gefahr, Filhrung und Verantwortung, das anschau-
licher, verstindlicher und wirksamer als die explizite Formulierung sagt,
worum es geht.

Zwischen Sommer 1988 und Jahresende 1990 habe ich die Tagesspriiche
fast vollstindig gesammelt, insgesamt 703 an der Zahl, weil sie mir aus
mehreren Griinden interessant zu sein schienen: Die Belege sind kurz
und vollstindig, sie haben gegeniiber der Befragung der eigenen Kom-
petenz den Vorzug, daB sie vielseitig, situationsbezogen und authentisch
sind, und sie reprisentieren die Alltagssprache und ihre Varietiten in
einer exemplarischen und originellen Vorauswahl.

Wie ich bei einem Anruf in der Redaktion erfahren habe, werden die
Tagesspriiche in der Redaktionskonferenz vorgeschlagen und diskutiert.
Die Spriiche. sollen nicht unbedingt "lustig", aber "pfiffig", "witzig",

"oerkic"  vielleicht anch "arioinell" und "hedentinoccchwanoer” cein
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Seid verschlungen, Melonen! (SWP 29.5.91)

Der Tagesspruch ist, wie ich meine, eine Textsorte, die gekennzelchnet
ist (1) durch Offentlichkeit, Aktualitit und lokalen Bezug, (2) durch
Zweiteiligkeit, d.h. durch die Kombination eines aus dem Zusammen-
hang gerissenen Spruchs mit einer Unterschrift, die diesen Zusammen-
hang neu inszeniert, (3) durch eine doppelte Autorschaft, d.h. durch die
Autorschaft des primidren Sprechers und durch die Autorschaft des
Redakteurs, der den Spruch vorschligt und die Unterschrift formuliert.
Die Tagesspriiche stammen von Kommunalpolitikern, von Universi-
tatsangehdrigen, von Bundes- und Landespolitikern, die in Tiibingen
ihren Wahlkreis haben oder zu Besuch sind, von Publizisten und Litera-
ten, aber auch von Biirgern ohne &ffentliche Funktion, die sich vor allem
in Leserbriefen zu Wort melden. In allgemeiner Hinsicht sind sie ein
Brennspiegel der 6ffentlichen Meinung im Kreis Tibingen. In linguisti-
scher Hinsicht sind sie Produkte menschlicher Sprachfahigkeit, die auf
der allgemeinmenschlichen, auf der einzelsprachlichen und auf der
Textebene betrachtet werden konnen, und auf jeder Ebene wiederum
unter spezielleren Fragestellungen.* Wie am Beispiel schon angedeutet,
sollen im folgenden- zwei Gesichtspunkte in den Vordergrund gestellt
werden: :
Der erste Gesichtspunkt betrifft die Einzelsprache, aber nicht in ihrem
als einheitlich aufgefaiten System, wie sie seit Saussure als langue und
seit Chomsky als Kompetenz eines idealen Sprecher-Horers in einer
homogenen Sprachgemeinschaft den Gegenstand der Linguistik bildet,
sondern in ihrer "Architektur", wie Coseriu sagt, d.h. in ihrem Gefiige
von verschiedenen Varietiten.’ Ich will nimlich fragen, welche Zusam-
menhénge zwischen der Varietit der Miindlichkeit und der Schriftlichkeit
einerseits und syntaktischen Konstruktionstypen andererseits bestehen.
Der zweite Gesichtspunkt betrifft die Ebene des Textes. Dabei will ich
aber nicht mit Searle nach der Illokution und ihren regelhaften AuBe-
rungsformen fragen, sondern mich den kreativen Techniken zuwenden,
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2. Varietdten und Konstruktionstypen

Sprechen vollzieht sich in konkreten Situationen. Was durch die Situation
gegeben ist, braucht nicht explizit versprachlicht zu werden, sondern
kann vorausgesetzt oder gezeigt werden. Das Sprechen sto8t schneller an
"Grenzen der Planbarkeit und Memorierbarkeit" (Schlieben-Lange 1983:
47), das Verstehen von Gesprochenem hingt ab von den Begrenzungen

der Wahrnehmung und des Gedichtnisses. Das Schreiben ist dagegen los-

geldst von der konkreten Situation. Es miissen "deiktische Elemente [...]
in definitorische libersetzt" und "die - mittelbaren - Situationen aufge-
baut" werden (Schlicben-Lange 1983: 46). Die Grenzen der Planbarkeit
und der Wahrnehmung spielen eine geringere Rolle, weil man im Text
voraus- und zurilickspringen kann. Die unterschiedlichen Erzeugungsbe-
dingungen konstituieren mindestens zum Teil unterschiedliche Techniken
des Sprechens und verschiedene Varietiten einer Sprache: die "Sprache
der Nihe" und die "Sprache der Distanz" (Koch/Oesterreicher 1985: 21).
Miindlichkeit und Schriftlichkeit miissen nicht real verschieden sein.
Man kann Urkunden verlesen und man kann, wie in unserem Fall,
Spriiche drucken. Es ist darum zwischen medialer und konzeptioneller
Schriftlichkeit zu. unterscheiden (vgl. Koch/QOesterreicher 1985: 19,
Raible 1988: 20). Die primir miindlich geiuBerten Spriiche bleiben
Beispiele konzeptioneller Miindlichkeit, auch wenn sie gedruckt werden,
und die Unterschriften sind prototoypische Beispiele der Schriftlichkeit,
weil ihre Funktion gerade darin besteht, eine Situation aufzubauen.

Unter den syntaktischen Konstruktionstypen steht die Parataxe in dem
Ruf, die sprach- und individualgeschichtlich friiheste Form zu sein. In
sozialer Hinsicht wird sie der Unterschicht, in sprachstilistischer Hinsicht
der gesprochenen Sprache zugeordnet. Die Hypotaxe gilt als sprach- und
individualgeschichtlich spater, als sozial héherstehend und als eher
schriftsprachlich. "Komplizierte Unterordnung hat in der Syntax der
Alltagsrede -nichts zu suchen", sagt Elise Riesel (1970: 205). Der
Nominalstil ist als Kennzeichen der "Sprache in der verwalteten Welt"
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Du hast fiinf Jahre Deutsch gelernt, du warst als Schiiler in Hannover,
dann kommst du hier in die Kiiche vom Studentenwohnheim und ver-
stehst kein Wort.

Unser Donnerstagsgast Bob Asch, Leiter des "Tufts-in-Tiibingen"-

Programms, iiber die Schwierigkeiten seiner amerikanischen Studenten

mit dem schwibischen Dialekt (SWP 2.6.90).

Die syntaktische Parataxe darf iibrigens nicht verwechselt werden mit der
logisch-semantischen Beziehung zwischen Propositionen. So wird man
das Verhaltnis zwischen den ersten beiden Teilsidtzen und dem letzten als
konzessiv interpretieren, auch wenn es nicht durch die unterordnende
Konjunktion obwohl versprachlicht ist.

Aus diesem Grund rechne ich auch die nicht allzu haufigen Konstruktio-
nen noch zur Parataxe, bei denen zwar die Valenz des Verbs Unterord-
nung signalisiert, der untergeordnete Satz aber Hauptsatzform aufweist,
z.B.: :

Nur ganz selten sagt mir jemand: Du hast ja einen Spleen!

Einer der von uns befragten jungen Ménner, die regelméBig zur Kosme-

tikerin gehen (SWP 23.8.88).

Die Parataxe ist auch ein Mittel der Schriftsprache, wie der folgende -
allerdings historische - Beleg zeigt: '

Die Stadt ist haBlich, dumpf, schmutzig, alle StraBen liegen voll Mist;

die Einwohner sind armselig, es gibt nicht einmal schdne Gesichter; die

Universitit ist unbedeutend, gemein.

Karl August Varnhagen von Ense 1808 iiber Tiibingen (SWP 13.8.90).
Insgesamt ist die Parataxe in den eher schriftlich konzipierten Spriichen
sogar noch hiufiger als in den miindlichen. In den Unterschriften ist sie
dagegen selten.

2.2 Hypotaxe

Hypotaktische Konstruktionen sind iiberall deutlich haufiger als paratakti-

sche. Wihrend in den Spriichen die Objekt- und Adverbialsitze dominie-

-7
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Umfangreichere Formen sind eher der Schriftform vorbehalten, z.B.:
DaB sich ein Herr Dr. Seuffer abfillig liber die Gesundheitsreform
dufert, ist nur allzu verstindlich, was aber unverstindlich ist, einen
derartigen Wirbel dariiber zu veranstalten, nachdem er genau zu der
Gruppe von Arzten zihlt, die mit ihren gigantischen Verdiensten minde-
stens einen der Griinde darstellen, die eine Gesundheitsreform iiberhaupt
erst notig gemacht haben.

Leserbriefschreiber Riidiger Schellhorn an die Adresse des gerade aus
der CDU ausgetretenen Reutlinger Labormediziners (SWP 29.8.89).
Zur Hypotaxe rechne ich auch die satzwertigen Konstruktionen, die
intonatorisch bzw. durch Kommas gegeniiber dem {ibergeordneten Satz
verselbstindigt sind, aber kein eigenes finites Verb enthalten und in
dieser Hinsicht schon nominale Konstruktionen sind. Es handelt sich
dabei um die Infinitivkonstruktionen, die Partizipialkonstruktionen und
die Appositionen. Wahrend die Infinitivkonstruktionen iiberall auftreten,
dominieren die Partlzlplalkonstruktlonen und Appositionen in den Unter-

schriften, z.B.:

Wer kidme je auf die Idee, Ho6lderlin auf der letzten Sllbe zu betonen?

Dr. Dieter Feucht, Reutlinger SPD-Kreisrat und stellvertretender Biir-
germeister von Metzingen, iber die falsche Betonung norddeutscher
Mediensprecher bei der Erwdhnung von Herta Diubler-Gmelin (SWP
7.9.88).

Und die tiichtige deutsche Polizei sucht nach den Tétern ausgerechnet
bei dem sonst unbescholtenen "fez", dabei unwillkiirlich an den Mendel
aus der chassidischen Geschichte erinnernd, der seinen verlorenen
Hausschliissel unter der Laterne sucht, weil es dort zuféllig Licht gibt.

Leserbriefschreiber Yossi Ben-Akiva, der sich Gedanken iiber den
Umgang der Deutschen mit dem Anschlag auf den jiidischen Friedhof in
Wankheim macht (SWP 12.1.90). ‘

Der studierende Mensch geht 2,5 mal am Tag.

Birger Kochert, Sprecher des Arbeitskreises konkreter Umweltschutz im
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2.3 Nominalstil

Der Nominalstil zeichnet sich dadurch aus, daB komplexe Sachverhalte,
d.h. potentielle Satzinhalte, nicht anders behandelt werden als einfache
Gegenstéinde und Eigenschaften. Sie werden bezeichnet durch abstrakte
Substantive mit umfangreichen Attributen oder durch prasubstantivische
Adjektive bzw. Partizipien mit ihren Erweiterungen. Auch komplexe
substantivische und adjektivische Wortbildungen sind in diesem Zusam-
menhang zu nennen.

In den miindlichen Spriichen sind nominale Konstruktionen kurz und
selten; sind sie umfangreicher oder treten sie gehduft auf, so hat man den
Eindruck, daB sich der Sprecher im Sprachstil vergreift:

Ich bin heilfroh, wenn jemand seine Frustrationen lber die Arbeits-

zeitverkiirzung durch Betétigung des Farbrollers abbaut.

Hermann Huf}, Landesinnungsmeister des Maler- und Lackiererhand-

werks Baden-Wiirttemberg, bei der Pressekonferenz iiber den Landes-

innungstag in Tiibingen (SWP 27.9.88).

Ein Satz mit den drei abstrakten Substantiven Frustration, Arbeztszezt—
verkirzung und Betdtigung ist eine "Schreibe", keine Rede. In den
schriftlichen Spriichen sind diese Konstruktionen wesentlich umfangrei-
cher und gleich drei mal so hdufig. Man vergleiche den folgenden Beleg:

Zur Verpflegung der zum Schutz des Baugelidndes in der LudwigstraBe

15 in Tiibingen eingesetzten Krifte mufiten erstmals alle verfligbaren

Einsatzk6che im Schichtdienst rund um die Uhr eingesetzt werden.

Aus der Broschiire "Polizei im Riickspiegel” (SWP 1.6.90).

Wir haben hier nicht nur die Verbalsubstantive Verpflegung und Schutz,
die mit ihren jeweiligen Attributen den Sitzen Man verpflegt die (Polizei)
Krdfte und die Polizeikrdfte schiitzen das Baugelinde in der Ludwig-
strafle 15 entsprechen, sondern auch noch das eingeschachtelte erweiterte
Attribut die zum Schutz des Baugelindes in der Ludwigstrafe 15 einge-
setzten Krdfte, bei dem ein Partizip Perfekt durch ein umfangreiches
Prépositionalgeflige erweitert ist und einem ganzen Relativsatz entspricht.
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tembergischen Stidtetagskollegen auf das unterdurchschnittlich rechts-
lastige Europawahlergebnis in der Stadt (SWP 20.6.89). (= dariiber,
wie die Kollegen auf das reagieren, was die Wahl ergeben hat)

Ich bewege mich inzwischen in einem Krankenhaus genauso sicher, wie
in einer Schule. :

Der vom Bildungs- ins Gesundheitsministerium gewechselte Staatssekre-

tir Anton Pfeifer gestern bei einer Besichtigung des Tiibinger Bildungs- -

und Technologiezentrums (SWP 17.9.88). (= der Staatssekretir, der

vom Bildungs- ins Gesundheitsministerium gewechselt ist)

Die Textsorte Tagesspruch zeigt, daB die Konstruktionstypen Parataxe
und Hypotaxe nicht geeignet sind, den miindlichen und den schriftlichen
Sprachstil abzugrenzen. Die Parataxe ist ein iibliches Mittel schriftlicher
Sprachgestaltung. Peter von Polenz nimmt sogar eine "deutliche Ten-
denzwende vom hypotaktischen zum parataktischen Satzbau" seit der
zweiten Halfte des 19. Jh. an (v. Polenz 1988: 41). Umgekehrt tritt auch
die Hypotaxe in der gesprochenen Sprache sehr hiufig auf. Will man
hier eine Grenze ziehen, muB man sie innerhalb der Hypotaxe suchen
und etwa sehr umfangreiche oder verschachtelte Formen ausklammern.
Die eigentliche Abgrenzung zwischen Miindlichkeit und Schriftlichkeit
bilden die Nominalisierungen. Nach Heringer entsprechen sie komplexen
Sétze "in der unschuldigen Form eines einfachen Satzes" (Heringer 1988:
298), die einem wissenschaftssprachlichen "Ideal der Kiirze" geniigen
(1988: 300). Von Polenz konstatiert - neben der erwihnten Hinwendung
zur Parataxe - "eine Tendenzwende vom explizit-hypotaktischen Stil zum
komprimierenden Nominalisierungsstil" und bringt sie mit einer 6ffentli-
chen Kommunikation in Verbindung, die durch die Arbeitsteilung immer
indirekter wird, und zwar "bis hin zur totalen Schriftsprachlichkeit in
manchen Lebensbereichen" (v. Polenz 1988: 45). Die Unterschriften der
Tagesspriiche entsprechen diesem Ideal der Komprimierten Kiirze.

3. Die Techniken des alltiolichen Witzes
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Die Sprecher und Horer rechnen damit, daB sich ihre Kommunikati-
onspartner kooperativ verhalten, d.h. daB die normalen Erwartungen in
bezug auf die behandelte Sache, die verwendete Sprache und die Kom-
munikation selbst erfiillt werden. Sie erwarten also, daB ihre Partner
kongruent, korrekt und angemessen sprechen, und sind in vielen Fallen
bereit, ihr Sprechen auch dann so zu interpretieren, wenn es auf den
ersten Blick in negativer Hinsicht abzuweichen scheint.’

Abweichungen von den normalen Erwartungsnormen sind in zwei
Richtungen moglich. Zum einen kann der Sprecher weniger bieten, als
man zu erwarten berechtigt ist. Sein Sprechen kann inkongruent, inkor-
rekt oder unangemessen sein. Dabei kann es sich um schlichte Fehler
handeln, es kann aber auch sein, daB die Abweichungen zweckvoll sind
und dadurch auf der Ebene des Textes wieder aufgehoben werden.®
Abweichungen dieses Typs sind die Hauptquelle der Stilbliiten.® Zum
anderen kann der Sprecher zwar den normalen Anforderungen voll
geniligen, dariiber hinaus aber etwas bieten, was iiber die blofe Sach-
information hinaus neue Wahrnehmungen und Erkenntnisse er6ffnet. In
diesem Fall wird man sagen, er sei witzig und originell.

Texte vermitteln einen Sinn. Der Sinn kommt zustande durch das, was
die sprachlicheri Zeichen fiir sich genommen bedeuten, durch die Sach-
verhalte in der Wirklichkeit, die durch die Zeichen bezeichnet werden,
durch das, was die Zeichen iiber den Sprecher ausdriicken und durch
das, wozu sie den Horer veranlassen wollen. Die beiden letzteren Fakto-
ren, wie sie beispielsweise aus Biihlers Organonmodell bekannt sind,
sind als illokutionire Akte zum zentralen Gegenstand der Sprechakt-
theorie geworden.! Coseriu hat nun gezeigt, daB es dariiber hinaus noch
einen weiteren sinnkonstituierenden Faktor gibt, die Evokation, die auf
den Beziehungen der Zeichen zu anderen Zeichen und Zeichensystemen,
zur Wirklichkeit in ikonischer Hinsicht und zur Kennntis der Wirklich-
keit beruht.!! Die von Freud (1905/1958) unterschiedenen Techniken des
Wort- und des Gedankenwitzes, an denen ich mich hier orientiere,

LAnnan ahanfalle in Aiacen Rahman aactallt wardan Trh maeine nun  AaR
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inkongruent sind, d.h. weil ihre Produzenten gegen die Normen des
verniinftigen, relevanten und wahren Sprechens verstofen. So wurde der
Versprecher:

Und die Lahmen werden horen.

Versprecher von Pfarrer Herbert Vincon bei der Weihnachtspredigt in
der Tiibinger Albert-Schweitzer-Kirche (SWP 27.12.89).

allein darum zum Tagesspruch erhoben, weil man sich schon iiber den -

Widersinn als solchen amiisiert. Anders ist es bei dem folgenden Bei-
spiel, der Frage eines Jugendlichen an seinen Betreuer:

"Miissen wir heute schon wieder machen, was wir wollen?"

James Kimmich, jugendlichen UberdruB im Epple-Haus an pidagogi-
schen Freirdumen auf einen Nenner bringend (SWP 5.5.89).

Auf den ersten Blick erscheint es widerspriichlich, daB man tun muB,
was man will. Der Widerspruch wird aber aufgehoben durch das, was
hier eigentlich gemeint ist: Es gibt Situationen, wo Jugendliche unterhal-
ten oder angeleitet und nicht sich selbst {iberlassen werden wollen. Der
logische Widerspruch driickt also indirekt eine Knt1k an einem bestimm-
ten padagogischen Konzept aus. :

Ein Tagesspruch kann aber auch dadurch zustande kommen, da8 das
Gesagte ganz offenkundig nicht mit der Wirklichkeit {ibereinstimmt:
Wenn ich groB bin, werde ich ein Auto!!

Aufkleber auf einem beschdmt abseits geparkten Traubi vor der Thlep-
val-Kaserne (SWP 18.11.89).
Jeder weiB3, daB ein Trabbi schon ein Auto ist und nicht wachsen kann.
Der VerstoB gegen das Realititsprinzip wird hier aber aufgehoben durch
einen neuen Sinn, ndmlich eine charakteristische Kombination von Min-
derwertigkeitsgefiihl und Hoffnung.

Das Problem des nichsten Spruches ist genau entgegengesetzt:
Einkaufen immer vor dem Kochen!

Ein wichtiger Ratschlag, den der Tiibinger Theologiestudent Michael
Boenke in seinem Kochbuch fiir Singles gibt (SWP 15.3.89).

- Wac hisr gecaat wird iot rmir allonn affanlbundia TWe widarcnmeicht Aan
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der die einzelsprachliche Inkorrektheit "authebt": die implizite Behaup-
tung nimlich, die Lehrstiihle der Tiibinger Universitit seien kauflich.
Unangemessenheit: Die dritte Art der Abweichung betrifft die Einpas-
sung einer AuBerung in die Kommunikationssituation. In unserem Bei-
spiel trifft die groBspurige Umschreibung des Ortsnamens nicht die
Situation, wie die Reaktion des Gesprichspartners zeigt:

Ich begriiBe Sie an der Schnittstelle der GroBstadt Reutlmgen und der
Fast-Grofistadt Tiibingen ... Wie?

Kurzer Dialog zwischen Kirchentellinsfuirts Biirgermeister Bernhard
Knauss und CDU-Stadt-/Kreisrat Karl Schweizerhof in der Regional-
verbands-Versammlung (SWP 28.3.90).

Die Abweichungen von den Erwartungsnormen, nidmlich Inkongruenz,
Inkorrektheit und Unangemessenheit, treten in 30 von 100 Belegen auf,
stehen also nicht - wie bei der Stilbliite - im Zentrum der Textsorte. In
vielen Fillen werden sie dadurch aufgehoben, daB sie einen neuen Sinn
vermitteln.

3.2 Techniken des sprachlichen Ausdrucks

Bei den Techniken, die mehr bieten, als man normalerweise erwartet, sei
zwischen Techniken des sprachlichen Ausdrucks und Techniken der
Gedankenfiihrung unterschieden. Beim sprachlichen Ausdruck haben wir
Formen der Wiederholung und Formen der Mehrdeutigkeit, bei der
Gedankenfiihrung einerseits die "Unifizierung" (vgl. Freud 1905/1958:
53-56), d.h. die Herstellung iiberraschender Zusammenhinge, anderer-
seits die indirekte Darstellung.

Wiederholungen: Die Technik des sprachlichen Ausdrucks kann darin
liegen, daB sprachliches Material in gleicher oder dhnlicher Form wie-
derholt wird. Eine solche Form der Wiederholung ist der Reim:

Bei uns konnen Sie mit den Musen schmusen!

.So wirbt jetzt das einst fiir seine gesellschaftskritisch linken Positionen
geliebt sein wollende LTT (SWP 22.6.89).
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kombiniert. In dem als Tagesspruch verwendeten Holderlinzitat finden
wir als Techniken die Wiederholung des Hauptverbs, die chiastische
Wortstellung und den Gegensatz von himmlischer und menschlicher
Welt: -
Ich verstand die Stille des Athers, der Menschen Worte verstand ich
nie.

Friedrich H6lderlin, 41 Lebensjahre lang den Tiibingern als gelsteskrank :

geltend (SWP 5.1.90).

Héufig werden Worter und Satzteile nicht in gleicher, sondern in abge-
wandelter Form wiederholt. Beim néchsten Beleg wird die Teilgleichheit
von Schornstein und Grabstein dazu verwendet, drastisch gegen eine
geplante Miillverbrennung zu protestieren:

Giiltsteins Schornstein, unser aller Grabstein.

Tiibinger Plakat-Protest gegen die Sondermiill- Verbrennungsanlage
(SWP 27.4.90).
Das folgende Beispiel, von der Redaktion wohl selbst gebastelt, wie-
derholt reich und heim in vertauschter Reihenfolge und mit veranderter
Wortart und Bedeutung, um Vorbehalte gegen die Wiedervereinigung
anzumelden:

Lieber reich ins Heim als heim ins Reich.

Max Kemmerich, von dem man schon lange nichts mehr gehdrt hat, zu
fortgeschrittener Theken-Stunde zur Frage: Wie sicher sind die Renten?
(SWP 10.3.90)
Mehrfache Interpretation: Andere Tagesspriiche beruhen auf der Mehi-
deutigkeit von Ausdriicken oder auf der formalen Ahnlichkeit verschiede-
ner Ausdriicke. Die mehrfache Interpretation kommt oft dadurch zustan-
de, daB ein Ausdruck sowohl wortlich als auch iibertragen oder in mehr-
facher Ubertragung verstanden werden kann Wenn ausgerechnet die
Feuerwehr sagt:

Wir beantworten Ihre brennenden Fragen.

Aus dem Einladungstext der Freiwilligen Feuerwehr Tibingen, Ab-

tailina Mitta 7um Tao dar nffanan Tiir am mnaraican Qanntaa (QWXTD .
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Wenn Sie falsch wahlen, werden Sie sich vier Jahre lang schwarzirgern.
Die stellvertretende SPD-Vorsitzende Herta Diubler-Gmelin bei einer
Wahlkampfrede in Weimar (SWP 13.10.90).
Beim néchsten Beispiel haben wir ein Spiel mit dem Namen:

Das. ist ein Bagatelle-Gutachten.

Der Nehrener Arzt Dr. Ulrich Ziegler iiber das Gutachten des Battelle-
Instituts zum Sondermiillager (SWP 10.7.90). .
Die formale Ahnlichkeit zwischen dem Namen Batzelle und der Bagatelle
wird verwendet, um ein Gutachten herabzusetzen.

Formen der Wiederholung und der Mehrdeutigkeit treten bei 22 von
100 Belegen auf, sind also etwas weniger hiufig als die Abweichungen.
Auch das Spiel mit den sprachlichen Formen steht somit noch nicht im
Zentrum der Textsorte.

3.3 Techniken der Gedankenfiihrung

Unifizierung: Der Witz vieler Tagesspriiche beruht darauf, daB iber-
raschende und ungewdhnliche Zusammenhinge hergestellt werden:
Links, jung und eme Frau zu sein ist das Schlimmste, was einem passie-
ren kann.
Die griine Mdssinger Stadtritin Beate Doring zur Arbeit als Frau in
einem gemeinderitlichen Ménnergremium (SWP 17.12.88).
Die ungewdhnliche Kombination positiver oder neutraler Eigenschaften
zu etwas Negativem charakterisiert das gemeinte Gremium auf witzige
Weise. Noch iiberraschender, ja verbliffender ist der Zusammenhang,
der in dem folgenden Tagesspruch hergestellt wird: '
Wiedervereinigung jetzt! Schleswig-Holstein zu Danemark.
Transparent in der Tiibinger .Burgsteige am Hause eines durch die
deutsch-deutsche Diskussion offensichtlich schwer gekréankten Nordlichts
‘(SWP 27.11.89).
Das Transparent sucht die Forderung der deutschen Wiedervereinigung
ad absurdum zu fiihren, indem es die lingst unbestrittene Abspaltung
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Ganz Tiibingen trauert mit Thnen.

Ironisch anteilnehmender Leserbrief von Ottmar Schneck an eine Inse-
rentin, die Thre Trauer iiber ihre tote Katze anzeigte (SWP 18.7.90).
Eine andere Form ist die Ubertreibung. Im folgenden Beleg steht z.B.
ewig fiir lange: :

Die Lehrer, die wir an der Schule haben, gibt’s schon ewig.

Quenstedt-Gymnasiastin und Schiilersprecherin Anne Ziifle zur Begriin--

dung, warum sie statt drei zusétzlichen Ferientagen lieber ein paar neue
Lehrer(innen) hitte (SWP 26.1.89).

In den Rabmen der indirekten Darstellung gehdrt auch die Anspielung
auf einen anderen Text. Das folgende Beispiel parodiert einen Satz aus
Luthers Ubersetzung des Matthdus-Evangeliums (Matth. 12,34), um den
Vorwurf inhaltsleeren Geschwitzes auszudriicken:

Wes der Kopf leer ist, des gehet der Mund iiber.

Eigentlich als Leserbrief auf die am Dienstag verdffentlichte Zuschrift
von Jorg Kannwischer gedachter Ausspruch des Entringers Jiirgen
Schramm (SWP 11.10.90). ’

Vielfache Verwendung hat 1nzw150hen der Spruch Wir sind das Volk
gefunden. Sein Stilprinzip ist iibrigens die sprachliche Einfachheit, die
offenbar gerade dann besonders angemessen ist, wenn es um elementare
menschliche Werte geht.'? In unserem Corpus wird mindestens dreimal
auf den Spruch der Montagsdemonstrationen angespielt, so z.B. in einer
studentischen Forderung nach Mitbestimmung.

Wir sind die Fakultit.

Uberschrift eines Flugblattes der Fachschaft der katholischen Theolo-
giestudenten, mit dem zu einer Veranstaltung iiber Probleme der Fakul-
tdt eingeladen wird (SWP 16.1.90).
Indirekt ist eine Darstellung auch dann, wenn eine groBere Angelegen-
heit, hier die sprichwdrtliche schwibische Sparsamkeit, vielleicht auch
die Verarmung der Kommunen, durch einen kleinen, aber als charak-
teristisch vorgestellten Zug wiedergegeben wird:

Wir cind nicht gan7 cn cnarcam wis in Chrttaart win Adae Nhachiicerns
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Osteuropa charakterisieren. Das erste veranschaulicht die Schwierigkei-
ten, die Folgen des realen Sozialismus zu liberwinden:
Es ist leichter, aus einem Aquarium eine Fischsuppe zu machen, als
eine Fischsuppe wieder in ein Aquarium zu verwandeln.
Ruméniens bekanntester Dichter Mircea Dinescu, Gast beim Tiibinger
Festival, tiber die Mithen der Normalisierung in seinem Land (11.6.90).
Das zweite charakterisiert den Stalinismus in einem biblischen Vergleich:
Gott fiihrte Adam zu Eva und sagte: wahle!
Der sowjetische Generaloberst Dimitri Wolkogonow auf dem LTT-
Podium iber die Demokratie unter Stalin, der eine geistliche Erziehung
genossen hatte (SWP 31.10.88).
Die Graphik 2 im Anhang zeigt, daB fast alle Tagesspriiche die eine oder
andere Form des Gedankenwitzes aufweisen. Die Schwerpunkte liegen
bei der Unifizierung und in der indirekten Darstellung bei den charak-
terisierenden Indizien und der Darstellung durch Bilder und Vergleiche.

4. Zusammenfassung

Wir haben die Tagesspriiche als eine Sorte kurzer, iiberwiegend miindli-
cher Texte kennengelernt, mit ausgewogener parataktisch-hypotaktische
Satzgestaltung und einem zuriickhaltenden Gebrauch von Nominalisierun-
gen. Im Gegensatz dazu bietet ihre Unterschrift die komprimierte Kiirze
der reinen Schriftsprachlichkeit. Miindlicher und schriftlicher Sprachstil
stehen prototypisch einander gegeniiber. |

Durch die doppelte Autorschaft, die des Sprechers einerseits und des
auswihlenden und kommentierenden Journalisten andererseits, werden
die Techniken, witzig und originell zu reden, in exemplarischer Weise
konzentriert. Dabei wird der intendierte Sinn nicht explizit und auf
ordentlichem geradem Wege erzeugt, sondern indirekt {iber alle mdgli-
chen Finten und Umwege. Es sind aber offenbar diese Umwege, die
Vergniigen bereiten, weil sie Bereiche des Psychischen ansprechen, die



200 Heinrich Weber

Anhang

Graphik 1
‘ Sprachstile und Konstruktionstypen
100 Hiufigkeit je 100 Belege
90 -

Legende
miindl. Spruch
nichtmiindl. Spruch
Unterschrift

Parataxe Hypotaxe

Graphik 2
- Techniken des alltiglichen Witzes
100 - Haufigkeit je 100 Belege
30
0 4

Legende

Typl

Typ2
Typ3
Typ4
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Anmerkungen

1.

Offentliche Antrittsvorlesung am 6. Juni 1991 an der Neuphilologischen
Fakultit der Universitit Tiibingen. Fiir den Druck wurde der Text im we-
sentlichen beibehalten; die Anmerkungen sind ergéinzt.

Die Unterschriften sind "Inszenierungen” der Tagesspriiche. Thre Auswer-
tung macht deutlich, welche Kommunikationsfaktoren zum Verstindnis einer
AuBerung relevant sind. AuBerdem geben die Unterschriften Hinweise auf
den kommunikativ-pragmatischen Ausgangspunkt der syntaktischen Valenz
der verba dicendi. Vgl. dazu Weber 1991.

Vgl. Searle 1969/1971: 24, 86. Searle beschrinkt seine Analyse ausdriick-
lich auf "explizite Versprechen", 148t "alle die unberiicksichtigt, die mittels
elliptischer Ausdriicke, Andeutungen, Metaphern usw. gemacht werden"
(86) und behandelt nur "einen einfachen und idealisierten Fall" (87). Im
Sprechen treten explizite Sprechakte héchst selten auf. Der normale Sprach-
gebrauch ist darum nicht Gegenstand der Analysen Searles. Baut man nun
textlinguistische Untersuchungen auf der Sprechakttheorie auf, werden
wesentliche Aspekte des Sprachgebrauchs, vor allem der groBe Bereich der
stilistischen Gestaltungsmittel, ausgeblendet.

Diese Unterscheidung stiitzt sich auf die Sprachtheorie von E. Coseriu (vgl.
Coseriu 1988). In Weiterfiihrung der antiken Unterscheidung von Dialektik,
Grammatik und Rhetorik und der Sprachauffassungen W. von Humboldts®
und F. de Saussures unterscheidet Coseriu drei Ebenen des sprachlichen
Wissens: i

Die allgemeinsprachliche Kompetenz umfaBt das Wissen, das allen Men-
schen gemeinsam ist. Es besteht vor allem in der Fahigkeit, in Uberein-
stimmung mit den Denkgesetzen und der allgemeinen Kenntnis der Wirk-
lichkeit zu sprechen (Kongruenz) und mit den Sprachzeichen auf die Wirk-
lichkeit Bezug zu nehmen (Referenz oder Bezeichnung). )

Die einzelsprachliche Kompetenz ist auf die Mitglieder von Sprachgemein-
schaften beschrénkt. Sie besteht in der Fahigkeit, in Ubereinstimmung mit
den Normen dieser Gemeinschaft zu sprechen (Korrektheit) und mit be-
stimmten sprachlichen Ausdriicken bestimmte Inhalte zu verbinden (Bedeu-
tung).
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Systeme darstellen, sondern sich in der Zeit verdndern und in rdumlicher,
sozialer und situativer Hinsicht variieren (Dialekte, Soziolekte und Sprach-
stile). Coseriu bezeichnet diese Variation als "Architektur" (vgl. Coseriu
1988: 132-158). Eine grundlegende Differenzierung in der Architektur der
Sprache erfolgt durch den Gegensatz von Miindlichkeit und Schriftlichkeit
(vgl. Schlieben-Lange 1983: 46-51, Koch/Oesterreicher 1985, Raible 1988).

DaB es sich dabei um eine situative Differenzierung handelt, wird allerdings

von Koch/QOesterreicher bestritten (1985: 16).

Searle zeigt, wie man aus der explizit ausgedriickten Illokution die gemeinte
Tlokution erschliefen kann (vgl. Searle 1972/1982: 51-79). Sein Verfahren
der Interpretation "indirekter Sprechakte", aus der ausgedriickten Bedeutung,
den allgemeinen Kooperationsprinzipien, dem Hintergrundwissen u.4. auf
die gemeinte Illokution zu schlieBen, kann zwar erfassen, was gemeint ist,
sagt aber nichts dariiber, wie das Gemeinte sprachlich gestaltet ist. Searles
Ansatz fihrt von der Technik des Sprechens weg zu den bezeichneten
Sachverhalten, verschlieft sich also der eigentlich linguistischen Thematik.

Coseriu nimmt eine allgemeinsprachliche Norm der Toleranz an: "Der
Sprecher erwartet, da die anderen sinuvoll und kongruent sprechen. Er
lehnt darum auch das Inkongruente nichit einfach ab, sondern akzeptiert es
wenigstens provisorisch und versucht, es als sinnvoll und kongruent zu
interpretieren” (1988: 248). Damit vergleichbar ist das eher aus der Spre-
cherperspektive formulierte "Kooperationsprinzip" bei H.P. Grice: "Gestalte
deinen Gesprachsbeitrag so, daB er dort, wo er im Gespréch erscheint, dem

anerkannten Zweck dient, den du gerade mit deinen Gesprichspartnern |

verfolgst" (Grice 1975/1980: 113). Die tolerante Interpretation des Horers
beruht nidmlich gerade auf der Vorannahme, dafl der Sprecher dem Koopera-
tionsprinzip folgt.

Abweichungen von den Normen der Kongruenz, Korrektheit und
Angemessenheit konnen im Hegelschen Sinne "aufgehoben”, d.h. bewahrt,
iiberwunden und auf eine héhere Stufe gehoben werden, wenn die Abwei-
chung als absichtlich interpretiert werden kann. Coseriu unterscheidet u.a.
zwischen metasprachlicher Aufhebung (etwas Abweichendes wird als solches
zitiert), metaphorischer Aufhebung und extravaganter Authebung (z.B.
Wortspiele) (vgl. Coseriu 1988: 121-127).
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auf und fiihrt sie vor."

. Wihrend Searles "propositionaler Akt" der Darstellungsfunktion der Sprache

bei Biihler (1934) entspricht, konnen die verschiedenen Klassen illokutio-
ndrer Akte (vgl., Searle 1979/1982: 17-50) einerseits als "Ausdruck” im
Sinne Biihlers aufgefaBt werden, insofern der Sprecher "irgendeine Haltung,
Einstellung usw. gegeniiber diesem propositionalen Gehalt zum Ausdruck"
bringt (1979/1982: 21), und andererseits haben sie die Funktion des Appells,
insofern sie den Horer veranlassen sollen, etwas zu tun oder zu glauben.
AuBerdem kann man konstatieren, daB in' Searles "Konstativen" die Dar-
stellungsfunktion, in seinen "Expressiven" die Ausdrucksfunktion und in
seinen "Direktiven" die Appellfunktion im Vordergrund steht.

. Vgl. Coseriu 1980: 102: "Ich nenne die Gesamtheit dieser Funktionen [des

Zeichens im Text], die sich nicht direkt auf die Darstellungsfunktion redu-
zieren lassen, Evokation. Die Evokation tragt besonders viel zum Reichtum
der Sprache bei, durch sie entsteht jene Mehrdeutigkeit, die man nicht
immer nur negativ als "Vagheit" sehen sollte, sondern durchaus positiv als
eine Bereicherung. [Sie bietet] [...] die Mdoglichkeit, sich mit Hilfe von
Sprache auf etwas zu beziehen, ohne eigentlich davon zu sprechen. Der Sinn
entsteht aus der Kombination der Biihlerschen Funktionen (also der Dar-
stellung, der Kundgabe und des Appells) und der Evokation."

. Coseriu zeigt dies am Beispiel des Kampfliedes der Griechen vor der

Schlacht von Salamis, wie es von Aischylos in den "Die Perser" durch den
Boten der Niederlage zitiert wird: "Der lange Bericht des Boten ist, wie bei
Aischylos iiblich, voller "Rhetorik" in der alltiglichen Bedeutung des Wor-
tes, und zu dieser kunstreichen Rede bilden die wenigen, in Form eines
direkten Zitats eingefiigten Verse einen Kontrast von au8erordentlich starker
Wirkung: Hier die wortreiche Klage um die unbegreifliche Niederlage, dort
der wortkarge Aufruf zum entscheidenden Kampf und die elementarsten und
wesentlichen Giiter" (Coseriu 1980: 139).
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